KORISNICKI PRIRUCNIK
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Prije uporabe pazljivo procitajte upute i spremite ovaj korisnicki priru¢nik za buduéu uporabu.



UPOZORENJA | SIGURNOSNE UPUTE

1. Ovaj proizvod nije igracka: Kombinacija mehani¢kog, elektronickog,
aerodinamic¢kog, visokofrekventnog prijenosa i drugog struénog znanja u jedan
sofisticirani komad opreme izazovan je zadatak. Pravilna montaza i pustanje u rad
potrebni su kako bi se izbjegle nezgode. Kljuéno je da se proizvod koristi na
siguran nacin. Neispravno rukovanje ovim proizvodom moze rezultirati ozbiljnim
osobnim ozljedama ili oSte¢enjem imovine. Stoga je bitno pazljivo slijediti
operativne smjernice kako biste osigurali sigurnu uporabu. Ne mozemo se
smatrati odgovornima za bilo kakve probleme vezane uz sastavljanje, upotrebu i
rad proizvoda, buduéi da nemamo kontrolu nad tim procesima.

2. Prikladno zaiskusne korisnike: Ovaj je proizvod prikladan za osobe s iskustvom u
upravljanju komercijalnom opremom za bespilotne letjelice koje imaju najmanje 14
godina.

3. Odaberite legalnu lokaciju za let: dronom smijete upravljati samo unutar zakonski
odredenih podruéja. Imajte na umu da upravljanje dronom u neodredenim
podruéjima bez dozvole moze rezultirati novéanom kaznom ili pravnim progonom.

4. Ograni¢ena odgovornost: Imajte na umu da se nakon kupnje svaka odgovornost
za sigurnosne probleme ili zakonske obveze koje mogu proizaéi iz upotrebe ovog
proizvoda, rada ili bilo kojih povezanih pitanja prenosi na kupca ovog proizvoda.

5. Obratite se svom distributeru: Ako naidete na bilo kakve probleme vezane uz
upotrebu, rad ili proporcije proizvoda, obratite se svom distributeru. Imenovali
smo ove distributere za pruzanje tehni¢ke podrske i postprodajnih usluga.

Sigurnosne mjere opreza

Modeli letjelica na daljinsko upravljanje uredaji su visokog rizika, pa treba izbjegavati njihovo
letenje u blizini guzve. Operater drona mora dati prednost sigurnosti i razumjeti da njihov nemar
moze dovesti do Stete.

1. Letovi dronova mogu doseci nepredvidive brzine i uvjete, Sto ih €ini potencijalno
opasnim. Kako bi se osigurala sigurnost ljudi i imovine, klju¢no je letjeti zrakoplovom
dalje od prepreka i guzve, kao $to su visoke zgrade, visokonaponske zice i pojedinci.
Osim toga, vazno je izbjegavati let tijekom nepovoljnih vremenskih uvjeta, ukljuCujuéi
jake vjetrove, kiSu i grmljavinske oluje.

2. Kako biste sprijecili nesrece koje proizlaze iz kvarova mehanickih i elektronickih
komponenti, bitno je drzati dron podalje od vlaznih okruzenja. Unutrasnjost drona sastoji
se od zamrSenih elektroni¢kih komponenti i mehanickih dijelova osjetljivih na oSte¢enja
od vode ili vlage. Stoga osigurajte da uredaj ostane zasti¢en od bilo kakvih viaznih
uvjeta.

3. Upravljajte dronom na daljinsko upravljanje u skladu sa svojim fiziCkim i letackim
vjeStinama. Upravljanje zrakoplovom dok ste umorni, mentalno poremecenog stanja ili
koridtenjem neprikladnih tehnika moze povecati rizik od nesreca.

4. Kako biste izbjegli potencijalne opasnosti i Stetu, osigurajte da piloti, promatraci i
predmeti budu podalje od rotiraju¢ih propelera velike brzine tijekom rada.



5. Kako biste sprijecili deformacije ili oSte¢enja uzrokovana visokim temperaturama, vazno
je dron drzati Sto dalje od izvora topline. Zrakoplov se sastoji od razlicitih materijala,
uklju€ujuci metal, vlakna, plastiku i elektronicke komponente, na koje mogu utjecati
vrucina i suhi uvijeti.

Ovaj uredaj sadrzi litij-polimersku bateriju (LiPo)

Litij polimer baterije razlikuju se od obi¢nih baterija jer se sastoje od tankog sloja papira
omotanog oko ¢vrste ili gelaste jezgre. Lagane su i pruzaju visoku gusto¢u energije i praznjenja.
Neophodno je koristiti bateriju integriranu u proizvod isklju€ivo za namjeravanu svrhu. Ako se
LiPo baterijama pogresno rukuje, one mogu nabubriti ili se zapaliti.

1. Izbjegavajte punjenje baterije unutar modela jer to mozZe dovesti do pregrijavanja baterije

i oStecenja zrakoplova.

2. Ako planirate ostaviti ovaj proizvod neupotrebljavan tjedan dana ili dulje, drzite bateriju
na 50% kapaciteta kako biste produljili njezin zivotni vijek. Napunite bateriju do 50% prije
ponovne uporabe.

Za punjenje baterije koristite iskljucivo originalni profesionalni punjac.

Kako biste sprijecili moguénost poZara, nemojte puniti bateriju na tepihu.

5. Ako se litijska baterija skladisti dulje od tri mjeseca, treba je napuniti kako bi se odrzao
njen napon i osigurao dulji zivotni vijek.
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Umetanje baterija u daljinski upravlja¢

1. Otvorite odjeljak za baterije koji se nalazi na straznjoj strani daljinskog upravljaca.
2. Umetnite baterije u skladu s ispravnim polaritetom, kako je nazna¢eno unutar odjeljka.
3. Cvrsto zatvorite odjeljak za baterije.




SPECIFIKACIJE PROIZVODA

Sadrzaj pakiranja

1x torba za pohranu i prijenos

1x SKYPRO dron

1x daljinski upravlja€ za dron

1x punjiva baterija (mozda je veé
instalirana)

Dimenzije proizvoda

5cm

5cm

5
INSTRUCTION
MANUAL
/ BRAERAE
/
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1x kabel za punjenje

1x odvijac

1x Upute za upotrebu

4x Zastitni nosaci propelera
4x rezervna krila propelera




PUNJENJE | MONTAZA BATERIJA

Napunite bateriju pomoéu USB kabla:

1. Spojite jedan kraj USB priklju¢ka za punjenje na utikac
baterije u zrakoplovu.

2. Spojite drugi kraj USB kabela na USB priklju¢ak racunala.

3. Baterija ¢e se poceti puniti, a svjetlo za punjenje ¢e
zasvijetliti.

4. Kada je baterija potpuno napunjena, svjetlo za punjenje ¢e
se ugasiti.

Spajanje napajanja zrakoplova:

Umetnite napunjenu bateriju u drZza¢ baterije u zrakoplovu.
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Spoijite utika¢ baterije u strujnu utiénicu na zrakoplovu.
Ukljucite zrakoplov i svjetla zrakoplova ¢e se aktivirati.

POSTAVLJANJE DRONA

Prvo preklopite straznje ruke.
Zatim preklopite prednje ruke prema straznjim rukama.
Kod rasklapanja slijedite obrnuti redoslijed.
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Ugradnja ventilatora zrakoplova

Pazite da propelere postavite u ispravnom smjeru. Propeler A treba postaviti u gornji lijevi kut
zrakoplova i donji desni kut kraka, s fazom. Propeler B, s druge strane, treba postaviti na gornji
desni kut zrakoplova i donji lijevi kut kraka, takoder s fazom. Prilikom postavljanja ruke
ventilatora, poravnajte je s kvadratnim konusom za montazu i pri€vrstite je na mjesto pomocu

vijka.

Ugradnja zastitnog nosac¢a zrakoplova

Zastitni nosac, kada je instaliran, Stiti propelere drona u potencijalnim sudarima tijekom letova.
Provjerite jeste li Evrsto zategnuli sklop kako biste izbjegli slu¢ajno osteéenje ili pogresno
postavljanje tijekom uporabe.



FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA
BEZGLAVI NACIN,

POVRATAK JEDNOM
TIPKOM (pritisnite i drzite)

PREKIDAC BRZINE
DRONA (zadana mala

brzina)

KALIBRACIJA JEDNOM
GUMBOM

360° FLIP, PRISILNO

ZAUSTAVLIANIJE (pritisnite i
driite)

FINO UGODAVANIE LUEVO

FINO UGODAVANIJE
NA DESNO

POLUETANIJE S JEDNIM

FINO UGODAVANIJE

GUMBOM NAPRUED
SLUJETANIJE S JEDNI FINO UGODAVANIE
GUMBOM NAZAD

PALI/GASI

Stalak za mobitel

Otvorite nosa¢ pametnog telefona na daljinskom upravljacu klizanjem prema dolje. Postavite
pametni telefon na drza¢ i namjestite njegov polozaj kako biste osigurali ¢vrsto drzanje. Pametni
telefon ¢e omoguditi prijenos leta uzivo nakon povezivanja s aplikacijom ,WiFi_CAM".

o5
prol |




KORISNICKE UPUTE APLIKACIJE

Instalacija i postavljanje aplikacije

1. Potrazite aplikaciju ,WiFi_ CAM* u trgovini aplikacija po izboru (Apple Store ili Google Play).
Aplikaciju moZete pronaci i skeniranjem QR koda u nastavku.

2. Pritisnite prekidaC ON/OFF na dronu kako biste ga uklju€ili. Nakon $to LED indikacijsko
svjetlo drona pocne bljeskati crveno, SKYPRO je spreman za uparivanje uredaja.

3. Provijerite je li Wi-Fi na vaSem telefonu omogucen. Kliknite na aplikaciju "Postavke" na svom
pametnom telefonu i otvorite postavke Wi-Fi mreze. Skenirajte nove mreze i potrazite jednu od
tri opcije kada se pojavi na vadem zaslonu: WIFI_FFV_XXXXXX, WIFI_4K_XXXXXX ili
WIFI_8K_XXXXXX. Kliknite na mrezu za uspostavljanje veze. Nakon $to se va$ uredaj poveze
sa SKYPRO dronom, zatvorite prozor postavki i otvorite aplikaciju WiFi_ CAM.

4. Kada je aplikacija otvorena, moZete odabrati promjenu jezi¢nih postavki aplikacije klikom na
"?" gumb u donjem lijevom kutu. Prebacite se na engleski pritiskom na gumb "ENGLISH" na
vrhu ploge. Ova plo¢a takoder sadrzi kratke upute o koristenju aplikacije. Klikom na strelicu u
donjem desnom kutu uredaja moZete se prebacivati izmedu odabira jezika i ploCa pregleda
kontrola. Upoznajte se s kontrolama aplikacije $to je vise moguce prije upravljanja dronom.
MozZete se vratiti na ovu plo€u bilo kada. Kliknite na strelicu s desne strane za povratak na plo¢u
za odabir jezika ili se vratite na glavni izbornik aplikacije klikom na ikonu kruzne strelice u
donjem desnom kutu. Kada ponovno dodete do glavnog izbornika, kliknite na gumb za pocetak
kako biste otvorili kontrole leta i kamere.
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Continue to App download
Mobici Downloader
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Connection details

@  Connection the model of powerhe red ligh flashwating for connection on
the mobile phone.

Click on the cell phone Settings*option,open theWFi find a network WIF! list
@ called 1WIFI RV 000002 WIFI 4K XKKKKK3 WIFL BK X0000K; * click

connection until connected”,and then exit the settings option.

©  Open the softwaredick *START" icon into the control interface.

Pregled funkcija aplikacije

MEDIA

FOTO
VIDEO
LEDA

PUTA LETA

AKROBATSKI

LIJEVI BOCNI
BEZGLAVA KONTROLA
KALIBRIRANJE
KONTROLA POKRETA
OKRETI TRIM

@ @ o

IZMEBU KAMERA
POGLED IZ PRVQG

HITNO ZAUSTAVLJIANJE

EERE
@ EEERER, MIFARE, RREESHFERFN

STHFHIRRET, EAWIFI, EWIFIERFIRrER >
@ "1.WIFI_FPV_XXX;2.WIFI_4K_XXXXXX;3.WIFI_8K_XXXXXX;

REER, BRHNCER, RFREZRN

© T, S START ERAH R A\ SR EBERE

Switch between Full Screen

two cameras

Gesturing
Display Reverse

VR FrstPerson View

PR Hidden Menu

| I

Horizontal or vertical
[“B) — photography
Onekey landing

Add Music
Onekey take off
Zoom
Left Throttle \ J Right Throttle
HeadLess control - 4 — Auto-Hover
Calidration N Forward/Reverse Trim
Motion Control » v L LeftyRight Tirim

Rotate Trim
Emergency stop @

Acrobat

KONTROLA GESAMA PUNI ZASLON

OBRNUTI PRIKAZ

SKRIVENI IZBORNIK

30 BRZINA

DODAJTE GLAZBU

SLIJETANJE JEDNOM TIPKOM

4 zoowm
POLIJETANJE JEDNOM TIPKOM
DESNI BOCNI

AUTO HOVER
ELORE / HATRA TRIMMELES

LIJEVI / DESNI OBRUB



RAD DRONOM

Polijetanje i slijetanje

Za polijetanje, osigurajte da se zrakoplov nalazi na Vt , »
otvorenom i prostranom podruéju, daleko od prepreka i $ vif.‘~,¢ —5
ljudi. Polako gurnite rucicu gasa prema naprijed kako (@ (O g,/ B o
biste podigli. Koristite joystick za kontrolu kretanja l 7 =S T
letjelice i odrzavanje sigurne visine. Za slijetanje polako

: .. . L I S
povucite rucicu za gas unatrag dok zrakoplov sigurno

ne sleti na tlo.

Kljuéni UZLET

Vazno je napomenuti da dron mozda necée odrzavati
konstantnu visinu zbog raznih ¢imbenika kao Sto su
temperatura, brzina vjetra i razina baterije. To je
uobiCajena pojava. Operater drona trebao bi u skladu s
tim prilagoditi gas kako bi odrzao siguran let. Kada je
baterija prazna, letjelica ¢e automatski sletjeti, a pilot bi
trebao izbjegavati upravljanje dronom dok se baterija
ne napuni kako bi sprije€io nezgode.

Jedan kljug je

KONTROLA LETA

1. Gas (lijevi joystick)
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Gurnite lijevu joystick prema gore kako Pritisnite lijevu joystick prema dolje kako

bi se dron podigao. bi se dron spustio.



2. Forward and backward flight (right joystick)

Gurnite lijevu upravljacku palicu
prema gore da pomaknete dron
naprijed.

Gurnite desni joystick udesno za
pomicanje drona u ravnoj liniji udesno.

3. Letenje boéno (s prednjim dijelom drona u fiksnom polozaju prema naprijed)

Gurnite desni joystick ulijevo za pomicanje
drona u ravnoj liniji ulijevo.

4. Skretanje lijevo i desno

Gurnite lijevu joystick ulijevo da dron
okrenete ulijevo.

Gurnite desni joystick udesno za
pomicanje drona u ravnoj liniji udesno.

Gurnite lijevi joystick udesno kako biste
dron okrenuli udesno.

1



KONTROLE ZA FINO PODESAVANJE

Prethodno kalibriranje prije upravljanja dronom kljuéno je za osiguravanje stabilnog i
kontroliranog leta. Kada je ispravno kalibriran, va$ ¢e dron lebdjeti i letjeti ravnomjerno, to¢no
reagirajuci na vase upravljacke unose. lako mozete pokrenuti postupak kalibracije pomocu tipke
One Key Factory Calibration na svom kontroleru, vazno je imati na umu da kalibracija mozda
nece uvijek biti savrSena, zahtijevajuci ru¢na podeSavanja. Kontrole za fino podeSavanje
omogucuju vam precizne prilagodbe kalibracije leta drona, osiguravajuéi optimalne
performanse. Imajte na umu da ponovna kalibracija moZe biti potrebna prije svakog leta, osobito
kada letite dronom u promijenjivim ili zahtjevnim uvjetima leta, kao §to su nagnute ili neravne
povrsine ili po vjetrovitom vremenu.

Provijerite odjeljak 'Funkcije daljinskog upravljaca' ovog korisni¢kog priru¢nika kako biste
pronasli kontrole za fino podeSavanje. Nakon podeSavanja kalibracije, pritisnite Zeljene gumbe
za fino podeSavanje naprijed, natrag, lijevo i desno kako biste prilagodili polozaj drona. Jednom
pritiskom na tipku za fino podeSavanje samo ¢ete malo prilagoditi poloZaj drona. Vise puta
pritisnite Zeljene gumbe kako biste ih prilagodili svojim potrebama. Postavke kalibracije moZete
testirati slijetanjem drona i ponavljanjem polijetanja.

1. Fino podeSavanje naprijed/natrag
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- Pritisnite gumb za fino ugadanje naprijed kako biste prilagodili lebdec¢i polozaj drona prema
naprijed.

- Pritisnite tipku 'Fino podeSavanje unatrag' kako biste prilagodili lebdeci poloZaj drona unatrag.
*napomena: Pritisnite viSe puta za veéa podeSavanja.

Fino podesavanje
NAPRIJED
. P

Fino podesavanje
LEDA

2.Fino podesavanje lijevo/desno

LIJEVO
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PRAVO

Fino podesavanje

Fino podesavanje



-Pritisnite gumb "Fino ugadanje lijevo" za podeSavanje lebdeceg polozaja drona ulijevo.
- Pritisnite tipku 'Fino ugadanje desno' za podeSavanje lebdeéeg polozaja drona udesno.
*napomena: Pritisnite viSe puta za veéa podeSavanja.

BEZGLAVI NACIN

Prilikom aktiviranja bezglavog nacina rada, zrakoplov zanemaruje svoju
konvencionalnu prednju i straznju orijentaciju, ponovno se poravnavajuci
s daljinskim upravljaéem kao referentnom to¢kom. Na primjer, guranje
desnog joysticka prema naprijed uzrokuje odmicanije letjelice od
daljinskog upravlja¢a, dok povlagenje joysticka unatrag usmjerava
letjelicu prema daljinskom upravljacu (s prednjom stranom kamere kao
referentnom tockom).

front Head forward

#h, /#&“ *
Prije polijetanja, provjerite da je zrakoplov naprijed, sa stranom kamere e A
okrenutom prema vama, i pritisnite tipku za odredivanje smjera leta u "
bezglavom nadinu rada. Ova znacajka poboljSava jednostavno
upravljanje pojednostavljivanjem orijentacije drona u odnosu na daljinski upravljag, pruzajudi
intuitivnije iskustvo letenja.

Kada radi u nacinu rada bez glave, daljinski upravljac¢ ¢e emitirati
dva potvrdna zvuéna zvuka. Za izlazak iz naCina bez glave, jedan

zvucni signal s daljinskog upravljaCa ozna¢ava uspjesnu ® ' ¢ ®
deaktivaciju. puril N N -
fi‘f &

JEDAN KLJUC POVRATAK

Dok pritiS¢ete i drzite tipku za povratak jednim gumbom, dron
Ce se kretati unatrag u usporedbi s nacinom bez glave. Vazno
je napomenuti da ¢e podeSavanje desne joysticka prekinuti
proces vracanja. Imajte na umu da ova funkcija samo vodi dron
natrag do toCke polijetanja i ne pomaze pri slijetanju.




ODABIR BRZINE

&

VIDEO | FOTO FUNKCIJE

Brzina drona moze se prilagoditi na tri razine: sporo, srednje i
brzo. Nakon uklju€ivanja daljinskog upravljaa, zadana je mala
brzina. Za prebacivanje na brzu brzinu, pritisnite odredeni
gumb, dva zvuéna signala ¢e potvrditi promjenu. Za povratak
na sporu brzinu ponovno pritisnite gumb i daljinski upravljac ce
emitirati jedan zvuéni signal.

Preporuca se zadrzati zadanu brzinu za korisnike pocetnike.

U normalnom nacinu rada, pritiskom na tipku video/foto
aktiviraju se funkcije video i foto. U nacinu rada s WIFI
verzijom, ovaj gumb nema nikakvu funkciju.

RESETIRANJE POSTAVKI ZRAKOPLOVA

Ispravljanje razine ziroskopa bitno je za poboljSanje stabilnosti zrakoplova tijekom leta. Evo

jednostavnog vodica:

HwnN P

Ukljucite zrakoplov i provjerite je li podeSavanje frekvencije dovrseno.

Postavite zrakoplov na ravnu povrSinu.

Istovremeno gurnite i palicu gasa i palicu za usmjeravanje u donji desni kut.
Poslu8ajte zvuk "kapljenja" iz zujalice zrakoplova i primijetite kontinuirana svjetla koja

potvrduju zavrSetak horizontalne korekcije.



Nakon zavrSetka korekcije razine Ziroskopa, let bi trebao biti
stabilniji i manje sklon zano$enju u jednom smijeru.

Isklju€ivanje u nuzdi

Vazno je napomenuti da se zaustavljanje u nuzdi smije Koristiti
samo u stvarnim hitnim slu¢ajevima, kao $to je neizbjezan sudar
ili gubitak kontrole. Ne preporucuje se koristenje ove znacajke na

drugi nacin. L
S . ) S
Da biste izvrsili hitno zaustavljanje pomocu daljinskog A\ W v
upravljaca, pritisnite i drzite gumb za hitno zaustavljanje. Ovo ¢e >
odmah zaustaviti funkcije drona. Imajte na umu da korisStenje ove 45

znacajke na malim visinama moze uzrokovati oStec¢enje drona
zbog iznenadnog spustanja i sudara s tlom.

Letjelica je opremljena automatskim zastitnim mehanizmom koji
intervenira ako se dron nagne viSe od 45 stupnjeva. Kada
upravljate zrakoplovom putem aplikacije WiFi_CAM, povucite
rucicu gasa i istovremeno pritisnite gumb za hitno zaustavljanje kako biste izvrsili hitno
zaustavljanje.

UPUTE ZA RECIKLIRANJE | ODLAGANJE

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u cijeloj EU.
Kako bismo sprijecili mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju uslijed nekontroliranog odlaganja
otpada; reciklirajte ga odgovorno za promicanje odrzive ponovne upotrebe materijalnih resursa. Za
vracanje rabljenog uredaja upotrijebite sustave povrata i prikupljanja ili se obratite prodavacu kod
kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu odnijeti ovaj proizvod na ekolos$ki sigurno recikliranje.

C € Izjava proizvodaca da je proizvod u skladu sa zahtjevima vazeéih EC direktiva.



KORISNICKI PRIRUCNIK

SKYPRO

Model B




HR: SKYPRO — KORISNICKI PRIRUCNIK

Model br.: E88
DOB 14+
Zahtjevi za napon i struju za USB punjenje

Ulazni napon: DC 4.7-5.3V
Struja adaptera: 0.5-2A

PaZnja: Ulazni napon i struja USB punjaca ne smiju prelaziti ove standarde. Nemojte koristiti adapter
s tri optereéenja jer to moze oStetiti USB punjac i bateriju. Sljedeée informacije i sigurnosne
napomene su vazne za rad daljinskog upravljaca. Pazljivo procitajte ovaj prirucnik prije upotrebe
proizvoda i sacuvajte ga za buducu referencu.

Nk WN =

PREGLED PROIZVODA

Brzina prijenosa

Foto/Video

Nacin bez glave/Dugi pritisak za povratak jednim klju¢em
Poluga za kontrolu gasa

Polijetanje jednim klju¢em/Slijetanje jednim klju¢em

vk wn e



Dugi pritisak za hitno zaustavljanje
Prekidac za napajanje

Jedan klju¢ za rotaciju

Desno fino podesavanje

10. Lijevo fino podesavanje

11. Poluga za kontrolu smjera

12. Fino podesavanje naprijed

13. Fino podesavanje natrag

POSTAVLIANJE BATERIE UREDAJA DALJINSKOG UPRAVLIACA

1. Otvorite poklopac baterije na straznjoj strani daljinskog upravljaca.

2. Umetnite 3 AA baterije (svaka 1.5V) prema uputama na kutiji za baterije. (Baterije se kupuju
zasebno; nemojte mijesati stare i nove baterije ili razli¢ite vrste baterija.)

3. Vratite poklopac baterije na mjesto.

VIO N3OV

3D

PUNJENJE BATERIJE DRONA

1. Umetnite USB punjac u USB sucelje na racunalu ili drugom punjacu, a zatim ga prikljucite.
Indikatorsko svjetlo ¢e se upaliti.

2. lzvadite bateriju iz letjelice i zatim spojite utikac baterije na uticnicu USB punjaca za punjenje.

3. Indikatorsko svjetlo ¢e ostati upaljeno tijekom procesa punjenja i ugasit ¢e se kada je baterija
potpuno napunjena.

Napomena: Vrijeme punjenja je priblizno 120 minuta.



INSTALACIJA | KORISTENJE APLIKACIJE
Instalacija aplikacije:

1. Potrazite "WiFi_CAM" u Apple Store-u ili Google Play-u kako biste preuzeli aplikaciju.
2. Skenirajte QR kod za preuzimanje aplikacije.

Wi-Fi veza:

1. Spojite napajanje drona. LED ¢e treptati dok ¢eka povezivanje s mobilnim telefonom.

2. Navasem mobilnom telefonu idite na "Postavke", otvorite Wi-Fi i pronadite mrezu pod
nazivom "WIFI____ XXX". Kliknite za povezivanje dok ne pokaZze "Povezano", zatim izadite iz
postavki.

3. Otvorite aplikaciju, kliknite ikonu "START" za ulazak u sucelje za kontrolu.

Pregled Kontrola

N =

4
21
> 23
6
7
8
9
10
1. Foto 15. Obrnjen prikaz
2. Video 16. Celozaslonski nacin
3. Nazad 17. Skriti meni
4. Putleta 18. Hitrost
5. A.I.<ro.bat 19. Horizontalna / vertikalna fotografija
6. L'Jev‘_” gas 20. Pristanek z enim klikom
7. Naqn bgz glave 21. Dodaj glasbo
8. Kalibracija 22. Vzlet z enim klikom
9. Kontrola pokreta - vzietze 0

23. Povecava

10. Trim za rotaciju

11. Mediji 24. Desni plin

12. Prebacivanje izmedu dvije kamere 25. Samodejno lebdenje
13. VR pogled iz prve osobe 26. Trim naprej / nazaj
14. Gestikulacija 27. Trim levo / desno

28. Zasilna zaustavitev



UPRAVLJANIJE | KONTROLE DRONA

Napomena: Prije polijetanja, letjelica mora korigirati frekvenciju. Kada svjetla na letjelici trepere,
ispravlja se frekvencija. Kada svjetla postanu stabilna, korekcija je zavrSena. Kako biste izbjegli
gubitak kontrole, pazljivo pratite razinu upravljanja. Tijekom rada, letjelica moze izgubiti dio snage i
mozda ¢e trebati dodatnu snagu za nastavak letenja.

~

Flank folding

e Lijeva poluga za kontrolu upravlja usponom i spustanjem letjelice.

¢ Lijeva poluga za kontrolu takoder upravlja okretanjem lijevo/desno.

* Desna poluga za kontrolu upravlja kretanjem naprijed/natrag.




* Desna poluga za kontrolu takoder upravlja letenjem lijevo/desno.

FINO PODESAVANIE

Kada letjelica skrene (okrece se lijevo/desno; krecée se naprijed/natrag; leti lijevo/desno), prilagodite
koristeéi odgovarajude tipke za fino podesavanje. Na primjer, ako letjelica skrene naprijed,
prilagodite pritiskom na tipku za fino podesavanje unatrag kao sto je prikazano.

POSTAVKE OSJETLIIVOSTI

Letjelica ima dva nacina rada: niska razina (30%) i visoka razina (100%). Prebacite "prekidac za
pretvorbu brzine" da postavite:

¢ Pomaknite prekidac; zvucni signal na daljinskom upravljacu ée bipnuti jednom = Niska brzina (30%).
* Pomaknite prekidac; zvucni signal na daljinskom upravljacu ¢e bipnuti dvaput = Visoka brzina
(100%).

Podesavanje osjetljivosti utjece na brzinu odziva uredaja; visa osjetljivost znaci brzi odziv, niza
osjetljivost znaci sporiji odziv.

NACIN ROLLINGA

Letjelica mozZe izvoditi rotacije od 360 stupnjeva. Za izvodenje rotacija, osigurajte da je letjelica
najmanje pet metara iznad tla. Pokrenite funkciju rotacije dok se uspinjete kako biste odrzali visinu
nakon rotacije.



1. Lijeva rotacija: Kliknite "pretvorba nacina", zatim potpuno gurnite desnu polugu za kontrolu
ulijevo. Nakon rotacije, vratite polugu u srednji poloZaj.

2. Desna rotacija: Kliknite "pretvorba nacina", zatim potpuno gurnite desnu polugu za kontrolu
udesno. Nakon rotacije, vratite polugu u srednji polozaj.

3. Prednja rotacija: Kliknite "pretvorba nacina", zatim potpuno gurnite desnu polugu za
kontrolu prema naprijed. Nakon rotacije, vratite polugu u srednji poloZzaj.

4. StraZnja rotacija: Kliknite "pretvorba nacina", zatim potpuno gurnite desnu polugu za
kontrolu unatrag. Nakon rotacije, vratite polugu u srednji polozaj.

Napomena: Za izlazak iz nacina rotacije, ponovno kliknite tipku "pretvorba nacina".



NACIN BEZ GLAVE S JEDNIM KLJUCEM ZA POVRATAK

U nacinu bez glave, bez obzira na polozaj ili smjer letjelice, pritiskom na tipku nacina bez glave
zakljuéavate smjer polijetanja. Ako letjelica leti daleko i smjer nije jasan, pritiskom na tipku nacina
bez glave omogucit ¢ete automatski povratak.

1. Osigurajte da je glava letjelice okrenuta prema naprijed za ispravan smjer nacina bez glave i

automatski povratak.

2. Za koristenje nacina bez glave, kliknite tipku nacina bez glave kako biste zakljucali smjer

polijetanja.

3. Zaizlazak iz nacina bez glave, ponovno kliknite tipku nacina bez glave.
4. Zaautomatski povratak, kliknite tipku za povratak. Letjelica ée se vratiti u smjeru polijetanja.
Rucno upravljanje je mogude tijekom automatskog povratka podeSavanjem joysticka.

Upozorenje: Odaberite podrucja s malo prepreka i pjeSaka kako biste izbjegli nepotrebne gubitke.

RJESAVANJE PROBLEMA TIJEKOM LETA

Situacija

Uzrok

Rjesenje

1. LED status prijemnika
neprekidno treperi vise od 4
sekunde nakon umetanja
baterije u letjelicu. Nema
odgovora na ulaz kontrole.

Ne moze se povezati s
odasiljacem.

Ponovite postupak inicijalizacije.

2. Nema odgovora nakon
spajanja baterije na letjelicu

1. Napajanje odasiljaca i
prijemnika.

2. Provjerite napon odasiljaca i
prijemnika.

3. Lo$ kontakt na terminalima
baterije.

1. Ukljucite odasiljac i osigurajte
da je baterija letjelice pravilno
umetnuta.

2. Koristite potpuno napunjene
baterije.

3. Ponovno umetnite bateriju i
osigurajte dobar kontakt izmedu
terminala baterije.

3. Motor ne reagira na palicu
gasa, LED prijemnika treperi.

Letjelica s praznom baterijom.

Potpuno napunite bateriju ili je
zamijenite potpuno napunjenom
baterijom.

4. Glavni rotor se okrece, ali
ne moZze poletjeti.

1. Deformirani glavni rotori.
2. Prazna baterija letjelice.

1. Zamijenite glavne rotore.
2. Napunite ili zamijenite potpuno
napunjenom baterijom.

5. Jaka vibracija letjelice.

Deformirani glavni rotori.

Zamijenite glavne rotore.

6. Rep jos uvijek van
ravnoteZe nakon podesavanja
traka, ili nedosljedna brzina
tijekom okretanja
lijevo/desno.

1. Osteceni repni rotori.
2. Osteceni motor repnog
pogona.

1. Zamijenite repne rotore.
2. Zamijenite motor repnog
pogona.




Situacija

Uzrok

Rjesenje

7. Letjelica jos uvijek skrece
naprijed nakon podesavanja
tijekom lebdenja.

Giroskopski srediSnji polozaj nije
kalibriran.

Ponovno pokrenite i fino podesite
kako biste neutralizirali sredisnji
polozaj.

8. Letjelica joS uvijek skrece
lijevo/desno nakon
podesavanja tijekom lebdenja

1. Motor ne radi.
2. Labav konus.

1. Zamijenite motor.
2. Zategnite konus

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kucanstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za

predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodava¢ moZze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.




EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive - CE

WE, producer: Shantou Laidingdan Technology Company Limited
Address: 401,Rongfu North, Fengxiang Street, Chenghai District, Shantou
Phone: 8613823670554

Email: nit3721@163.com

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: SKYPRO (Collapsible aircraft)
Model no.: E88

Has been designed and manufactured in accordance to the following technical regulation:
RED directive 2014/53/EU

ROHS directive Directive 2011/65/EU Annex Il (EU) 2015/863 as last amended Directive
(EU) 2017/2102

The object of the declaration is in conformity with relevant Union harmonization legislation.
ETSIEN 301 489-1V2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

EN 62311:2020

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ENIEC 62368-1:2020/A11:2020

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2017

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

Imported by: HS PLUS D.O.0O., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU.

The products were produced according to the European Union directive and standards.
Producer: Shantou Laidingdan Technology Company Limited

A TANRERAT

Shantou Laidingdan Technology Company Limited
Name/surname: Hongmei Zhou
Title: Sales Managerg )@M@

Place and Date:S hantou City,Guangdong Province 24Apr2023



IZJAVA EU O SUKLADNOSTI
Prema EC Direktivi — CE

Proizvodac: Shantou Laidingdan Technology Company Limited

Adresa: 401, Rongfu North, Fengxiang Street, Chenghai District, Shantou
Telefon: 8613823670554

Email: nit3721@163.com

Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornos$¢éu proizvodaca.

Naziv proizvoda: SKYPRO (sklopivi zrakoplov)
Broj modela: E88

Dizajniran je i proizveden u skladu sa sljedeéim tehnickim propisom:
RED direktiva 2014/53/EU

ROHS direktiva Direktiva 2011/65/EU Prilog Il (EU) 2015/863 kako je posljednji put izmijenjena
Direktivom (EU) 2017/2102

Predmet izjave u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju.
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.0

EN 62311:2020

ETSI EN 300 328 vV2.2.2

EN IEC 62368-1:2020/A11:2020

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2017

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

Uvoznik: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenija, EU.
Proizvodi su proizvedeni u skladu s direktivom i standardima Europske unije.

Proizvodac: Shantou Laidingdan Technology Company Limited
Pecat/potpis:

Ime/prezime: Hongmei Zhou

Naziv: Voditelj prodaje

Mjesto i datum: Shantou City, provincija Guangdong, 24. tra. 2023



